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Pregunta con solicitud de respuesta escrita P-004200/12
ala Comisiéon
Gabriel Mato Adrover (PPE)
(23 de abril de 2012)

Asunto: Renovacion del Protocolo sobre el Acuerdo pesquero de colaboracion con Marruecos

El Acuerdo pesquero de colaboraciéon con Marruecos otorga alaUE 119 licencias de pesca, de las que 100 le
corresponden a Espaiia, y que se distribuyen fundamentalmente entre la flota artesanal andaluza y canaria.

Las negociaciones sobre la prolongacién del Protocolo del Acuerdo pesquero siguen sin concluirse desde su
expiracion en diciembre del 2011. A las Islas Canarias, la falta de acuerdo pesquero le estd costando 29,9 millones de
euros de ganancia brutos anuales. Supone tener amarrados en puerto a 26 barcos y una pérdida de 250 puestos de
trabajo directo y mds de 1 000 indirectos. Actualmente, los armadores y tripulantes han empezado a recibir ayudas
econémicas por paralizacion temporal, que finalizaran en junio.

A dia de hoy, nuestros pescadores no saben si podran tener asegurado el regreso al caladero marroqui al amparo de
un nuevo Protocolo de pesca que amplie el Acuerdo de asociacion.

— ¢Podria informar la Comisiéon de cudles son las alternativas en caso de haber una nueva dilaciéon sobre la
prolongacién el Acuerdo o, en caso de no prolongacion, para paliar esta falta de posibilidades para nuestras flotas?

Respuesta de la Sra. Damanaki en nombre de la Comisién
(12 de junio de 2012)

La Comisién se ha comprometido a entablar lo antes posible negociaciones con vistas a celebrar un nuevo Protocolo
del Acuerdo de asociacion en el sector pesquero con Marruecos. Durante una reciente visita a este pais, el Comisario
responsable de Pesca y Asuntos Maritimos obtuvo el acuerdo de las autoridades marroquies para entablar
negociaciones. Ya se han abierto unas negociaciones exploratorias y las negociaciones propiamente dichas las llevard
la Comision ajustindose plenamente al mandato recibido del Consejo.

Mientras tanto, el Fondo Europeo de Pesca (FEP) permite la aplicacion de medidas de ayuda a los buques pesqueros y a
los pescadores afectados por los planes nacionales de ajuste del esfuerzo pesquero cuando impliquen una reduccién
importante de las posibilidades de pesca en virtud de un acuerdo internacional, como ocurre en el presente caso. En
especial, Espafia puede conceder indemnizaciones a los armadores y a los miembros de la tripulacién de los buques
pesqueros afectados por la terminacién del Protocolo e imposibilitados de faenar, por un periodo de hasta 12 meses
de cese temporal de la pesca al amparo del programa operativo del FEP vigente, ya que hay fondos suficientes
disponibles en dicho Fondo. A este respecto, y tras celebrar consultas con el Estado miembro, la Comisién ha
adoptado recientemente una Decisién que autoriza a Espafia a aumentar el umbral aplicado normalmente a las
indemnizaciones por cese temporal de las actividades pesqueras.
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Question for written answer P-004200/12
to the Commission
Gabriel Mato Adrover (PPE)
(23 April 2012)

Subject: Renewal of the Protocol to the EU-Morocco Fisheries Partnership Agreement

The Fisheries Partnership Agreement with Morocco grants 119 fishing licenses to the EU, of which 100 are granted to
Spain and are distributed mainly among the small-scale fleets of Andalusia and the Canary Islands.

Negotiations to extend the Protocol to the Fisheries Agreement, which expired in December 2011, have not yet been
concluded. In the Canary Islands, the lack of a fisheries agreement is costing EUR 29.9 million in annual gross
earnings. It means that 26 ships are tied up in port and that 250 direct jobs and over 1 000 indirect jobs are lost.
Fitters and crews have now begun to receive financial aid for temporary cessation. This aid will end in June 2012.

At present, these fishermen do not know whether they can be sure of returning to Moroccan waters under a new
fisheries Protocol made in extension of the Partnership Agreement.

-Can the Commission explain what the options are if the extension of the Agreement is further delayed or, if no
extension is made, what options exist to remedy the lack of opportunities for these fleets?

Answer given by Ms Damanaki on behalf of the Commission
(12 June 2012)

The Commission is committed to start as soon as possible the negotiations for a new Protocol to the Fisheries
Partnership Agreement with Morocco. During a recent visit to Morocco, the member of the Commission responsible
for Fisheries and Maritime Affairs obtained the agreement of the Moroccan authorities for the opening of
negotiations. Exploratory talks have already been launched, and the negotiations will be carried out by the
Commission fully in line with the mandate it received from the Council.

In the meantime, the European Fisheries Fund (EFF) offers possibilities to support measures for fishing vessels and
fishers affected by fishing effort adjustment plans where these form part of a substantial reduction of fishing
opportunities under an international agreement, as in the present case. Compensation to the owners and crew
members of fishing vessels affected by the termination of the Protocol and forced to lay idle can in particular be
granted by Spain for up to 12 months of temporary cessation of fishing under the current EFF operational
programme as there are sufficient EFF funds available. In this context, and after consultation of the Member State,
the Commission has recently adopted a decision enabling Spain to increase the threshold which normally applies to
compensation for the temporary cessation of fishing activities.
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Pregunta con solicitud de respuesta escrita E-004201/12
ala Comisiéon
Gabriel Mato Adrover (PPE)
(23 de abril de 2012)

Asunto: Renovacion del Protocolo sobre el Acuerdo pesquero de colaboracién con Mauritania

El préximo 31 de julio expira el Protocolo del Acuerdo pesquero de colaboracién con Mauritania. Este es el acuerdo
mds importante para la Unién Europea en términos de contrapartida financiera y de posibilidades de pesca para la
flota de la UE. Es uno de los pocos acuerdos mixtos que quedan que dan lugar a un suministro variado de productos
de la pesca para nuestros mercados. El Acuerdo beneficia especialmente a Espafia que es quien mds licencias tiene,
unas 60, para la flota cefalopoderas, atunera, de merluza y crustéceos.

La Comisaria Damanaki declaré el 29 de marzo que, a pesar de haber habido cinco rondas de negociaciones con el
Gobierno mauritano, ain parece no haber un acuerdo y que, habida cuenta de la situacion actual de las negociaciones
y del proceso posterior para la adopcién del protocolo por la UE, existe un riesgo de interrupcion de las actividades
pesqueras.

— ¢Podria informar la Comisién de cudl es el estado actual de las negociaciones y si ha habido algin avance?

— ¢Cudles son las alternativas que prevé la Comision en caso de no haber un acuerdo sobre la renovacién del
Protocolo de pesca o si hubiese un retraso en el mismo para hacer frente a la pérdida de posibilidades de pesca para la
flota europea? ;Cabria una posible prérroga del Protocolo? ;Qué tipo de ayudas podrian recibir los pescadores
afectados? ;Podria reubicarse la flota en otros caladeros?

Respuesta de la Sra. Damanaki en nombre de la Comisién
(6 de julio de 2012)

El principal tema de negociacion pendiente para la prorroga del Protocolo del Acuerdo de asociacién en el sector
pesquero es el importe de la contribucion financiera abonada por el presupuesto de la UE y el de los cdnones pagados
por los armadores.

En las rondas oficiales de negociaciones y los contactos informales con Mauritania, la Comision ha hecho todo lo
posible por conciliar las posiciones de las dos partes y alcanzar un acuerdo satisfactorio para ambas en consonancia
con el mandato del Consejo, con la antelacion suficiente antes de la fecha de expiracién del Protocolo vigente a fin de
prevenir una interrupcién de las actividades pesqueras después del 1 de agosto de 2012. La sexta ronda oficial de
negociaciones se celebrard en Nuakchot los dias 26 y 27 de junio.

La Comision sefiala que cualquier nuevo acuerdo solo podra aceptarse si presenta una buena relacién coste-beneficio
y si se basa en los mejores dictdmenes cientificos disponibles. En consonancia con el enfoque general en materia de
celebracién de acuerdos con terceros paises, tal como se establece en la Comunicacién de la Comisién sobre la
dimensi6n exterior de la Politica Pesquera Comdn (') y confirman las conclusiones del Consejo de 19 de marzo
de 2012 (7086/12), ello deberia implicar una mayor participacion financiera de la flota.

La Comisi6n sigue plenamente empefiada en alcanzar un acuerdo equilibrado y justo para ambas partes. Este es

nuestro principal objetivo; si no fuera posible lograrlo, la Comision estudiarfa otros medios o vias para compensar la
falta de un nuevo Protocolo con Mauritania.

()  COM(2011) 424 final.
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Question for written answer E-004201/12
to the Commission
Gabriel Mato Adrover (PPE)
(23 April 2012)

Subject: Renewal of the Protocol to the EU-Mauritania Fisheries Partnership Agreement

On 31 July 2012, the Protocol to the EU-Mauritania Fisheries Partnership Agreement will expire. This is the most
important agreement for the European Union in terms of financial contribution and of fishing opportunities for
the EU fleet. It is one of the few remaining mixed agreements giving rise to a varied supply of fishery products for our
markets. The Agreement is especially beneficial to Spain, which has the most licences — about 60 — for its
cephalopod, tuna, hake and crustacean fleets.

Commissioner Damanaki stated on 29 March that, although there have been five rounds of negotiations with the
Mauritanian Government, there still seems to be no agreement and, given the current state of negotiations and the
subsequent process to adopt the protocol by the EU, there is a risk of discontinuation of fishing activities.

— Can the Commission report on the current status of negotiations and whether there has been any progress?

— What alternatives does the Commission foresee in case of no agreement, or a delay to the agreement, on the
renewal of the fisheries Protocol, in order to address the loss of fishing opportunities for the European fleet? Would it
be possible to extend the Protocol? What kind of aid might affected fishermen receive? Could the fleet be relocated to
other waters?

Answer given by Ms Damanaki on behalf of the Commission
(6 July 2012)

The main remaining issue in the negotiation for the renewal of the Protocol of the Fisheries Partnership Agreement is
the level of financial contribution paid by the EU budget and the level of the fees paid by shipowners.

The Commission has been doing its utmost, through formal rounds of negotiations and informal contacts with the
Mauritanian side, with the aim of reconciling the positions of the two parties and reaching a mutually satisfactory deal
in line with the mandate from the Council, in time before the expiry of the current Protocol so as to avoid a
discontinuity of fishing operations after 1 August 2012. The 6th formal round of negotiations is due to take place in
Nouakchott on 26-27 June.

The Commission underlines that any new agreement can only be accepted when it is good value for money and it is
based on the best available scientific advice. In line with the general approach for the conclusion of agreements with
third countries, as set out in the Commission Communication on the external dimension of the CFP (*), and
confirmed by the Council conclusions of 19 March 2012 (7086/12), this should imply an increased financial
participation by the fleet.

The Commission remains fully committed to reaching a balanced and fair deal for both parties. This is our main

objective, but, should this not be possible, the Commission will look at other ways or avenues to compensate for the
absence of a new protocol with Mauritania.

()  COM(2011) 424 final.
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Question for written answer E-004202/12
to the Commission
Sir Graham Watson (ALDE)
(23 April 2012)

Subject: Plasma arc technology
Is the Commission aware of plasma arc technology for the treatment of waste?
What benefits does the Commission see in this technology?

[s there anything the Commission can do to help its development?

Answer given by Mr Poto¢nik on behalf of the Commission
(12 June 2012)

The Commission is aware of plasma arc technology for thermal treatment of waste. The main difference between
plasma arc and other thermal waste treatment technologies is that in plasma arc the heat required for waste
degradation is generated by the plasma arc itself and not via combustion of waste. Like other high temperature
treatment technologies, plasma arc is very effective in destroying organic contaminants; moreover, the slag is melted
and is usually safe for use as a construction material. The main drawbacks of this technology include high electricity
consumption and a risk of significantly increased corrosion and wear of equipment due to very high temperature of
waste processing resulting in the need for frequent maintenance.

Further development of plasma arc technology and demonstration activities might benefit from support from EU
research and innovation programmes.
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Question for written answer E-004203/12
to the Commission
Sir Graham Watson (ALDE)
(23 April 2012)

Subject: Protection of intensively farmed rabbits

The intensive farming of rabbits in factory-farm conditions is on the increase, as witnessed by the fact that the UK
imports around 3000 tonnes of rabbit meat every year. In global terms, European countries account for 85% of the
world’s rabbit production.

The European Union has rightly legislated to improve the conditions of intensively farmed battery hens. However, as
noted in the EU’s Strategy for the Protection and Welfare of Animals 2012-2015 (COM(2012)0006), there is
currently no specific EU legislation covering the farming of rabbits, despite several problems highlighted by scientists
and by the European Food Safety Authority (EFSA).

— Is the Commission aware that the intensive farming of rabbits is on the increase in the Union?

— Following the publication of the Union’s Animal Welfare Strategy for 2012-2015, what steps is the Commission
considering taking to close this lacuna with regard to the protection of farmed rabbits?

Answer given by Mr Dalli on behalf of the Commission
(21 June 2012)

No data are available to the Commission to conclude on rabbit production systems in the EU. The production of
rabbit meat in the EU has been decreasing for several years.

The European Union strategy for the protection and welfare of animals 2012-2015 ('), adopted on 19 January 2012,
aims at developing a holistic approach so that common underlying drivers for poor welfare in the EU will be
addressed as to reach all animals concerned.

Furthermore, better enforcement of the existing legislation has been identified as the main priority. This includes
Directive 98/58/EC on the protection of animals kept for farming purposes () which contains general provisions for
all farmed animals, including rabbits.

()  COM(2012) 6 final http:|[ec.europa.eu/food animal/welfare/actionplan/actionplan_en.htm
®  0JL221,8.8.1998.
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Question for written answer E-004204/12
to the Commission (Vice-President/High Representative)
Sir Graham Watson (ALDE)
(23 April 2012)

Subject: VP[HR — Incarceration under Pakistan’s blasphemy laws

The EU has repeatedly raised the continued application of the blasphemy laws with the Government of Pakistan as
part of the human rights dialogue, and I understand that officials reiterated this stance at the recent Joint Commission
with Pakistan on 7 February 2012.

Pakistan’s blasphemy laws in their current form appear open to abuse, and human rights groups have highlighted the
fact that the laws have been used to persecute Christians. For instance, [ understand that Shamim Bibi, from
Bahawalnagar District in Punjab Province, has been incarcerated with her five-month-old daughter, for allegedly
failing to convert to Islam.

— Is the Vice-President/High Representative aware of the case of Shamim Bibi, as well as that of Saira Khokhar, who
have been held in custody under Pakistan’s blasphemy laws? Will officials raise these cases with their counterparts in
Pakistan?

Answer given by High Representative/Vice-President Ashton on behalf of the Commission
(25 July 2012)

The HR/VP thanks the Honourable Member for drawing these cases to her attention.

The HR/VP has herself raised the problems of minorities during her visit to Islamabad on 5-6 June 2012. It is the EU’s
view that the blasphemy laws in their present form are open to abuse. The EU has encouraged the Government of
Pakistan to amend the more controversial aspects of the blasphemy legislation. Furthermore the EU maintains that
total repeal of the blasphemy laws and the death penalty, should be considered by Pakistan.

The issue of religious minorities was once again referred to in the Foreign Affairs Council conclusions of
25 June 2012.

This dialogue will be intensified following the adoption of the EU-Pakistan Engagement Plan with Pakistan, and the
launch of the strategic dialogue on 5 June 2012. The EU has insisted that individual and minority rights be respected.
We will continue to focus on the need to fully protect every individual’s right to religious freedom in Pakistan, or
elsewhere, and will certainly raise these cases with the Pakistan authorities.
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Pergunta com pedido de resposta escrita P-004208/12
a Comissdo
Anténio Fernando Correia de Campos (S&D)
(23 de abril de 2012)

Assunto: Situacdo dos civis na Guiné-Bissau na sequéncia do golpe militar

No dia 12 de abril, a Guiné-Bissau viveu um golpe de Estado, de que resultou a prisio do Presidente da Repiiblica
interino, Raimundo Pereira, do primeiro-ministro e candidato as eleicdes presidenciais em curso, Carlos Gomes
Junior, e do General Chefe do Estado Maior das Forgas Armadas, Ant6nio Indjai.

indefinicdo politico-militar que se vive no pais, com a nomeacdo de um Conselho Nacional de Transicdo nomeado
A indefi lit lit s d Conselho N lde T d
pela Junta Militar e ndo reconhecido pela comunidade internacional, estd a deixar o pais a beira do colapso e a
populagdo a mercé de uma iminente catdstrofe humanitaria.

O Hospital Nacional Simdo Mendes, principal unidade de satide do Pais, estd em rutura de «stocks» de material
médico-cirtrgico, alimentos, d4gua, combustivel para alimentar os geradores, medicamentos ou carvdo. Sobrevive
atualmente da caridade anénima e civil dos que tém aderido em massa ao apelo que foi feito por aquela unidade
através das redes sociais.

As populagdes, inquietas com os acontecimentos, deslocam-se para fora da capital em dire¢do ao interior do Pais. Os
alimentos comecam a escassear ou atingem pregos incomportaveis. O combustivel que alimenta geradores também
comega a ser dificil de encontrar. Neste contexto, afigura-se altamente provavel uma degradacio da situacio dos
direitos humanos, civis, politicos, econémicos e sociais no pais.

— Estd a Comissdo a monitorizar a situagio na Guiné-Bissau e a ponderar trabalhar numa solugio de apoio
humanitdrio?

— Pondera a Comissdo tomar alguma atitude no sentido de apoiar as populagdes da Guiné--Bissau através do servi¢o
de ajuda humanitdria da DG ECHO?

Pergunta com pedido de resposta escrita E-004421/12
a Comissdo
Jodo Ferreira (GUE/NGL)
(27 de abril de 2012)

Assunto: Situa¢do humanitdria na Guiné-Bissau

Desde o golpe realizado na Guiné-Bissau que a situagdo humanitdria se tem vindo a degradar de forma alarmante.

O pais estd bloqueado, com populagdes em fuga, de Bissau para Bafatd, Gabt, Cacheu ou outras cidades. Indmeros
servigos publicos, comércio e servigos financeiros estdo encerrados. Os hospitais debatem-se com uma preocupante
escassez de meios e de pessoal médico e auxiliar. A situagdo, ja de si precdria antes do golpe, deteriora-se a cada dia.
Indmeras institui¢des externas (incluindo a propria UE) suspenderam pagamentos e projetos em curso. As falhas de
energia constantes ameagam a continuidade do abastecimento de dgua e a conservagdo das (parcas) reservas de
alimentos armazenadas no frio.

De Bissau chegam diariamente insistentes pedidos de ajuda. Faltam alimentos, material médico-cirtirgico (como luvas,
fios de sutura, anestesia, compressas esterilizadas, 4gua oxigenada, adesivos, gesso e algoddo), medicamentos, dgua
potavel e combustiveis.

Em face do exposto, solicito 8 Comissdo que me informe sobre o seguinte:

1. Que ajuda humanitdria foi até a data prestada pela UE & Guiné-Bissau desde o recente golpe?

2. Que medidas de apoio podem ser desde ji tomadas para acorrer a situagdo de emergéncia vivida no terreno?

3. Pode a UE apoiar o envio urgente para a Guiné de algum ou alguns dos materiais em falta?
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Resposta conjunta dada por Kristalina Georgieva em nome da Comissdo
(4 de junho de 2012)

A Comissdo acompanha a situagdo na Guiné-Bissau, encontrando-se em estreita ligagdo com as organizag¢des ndo-
governamentais internacionais, a Cruz Vermelha e os parceiros da ONU no terreno. A Diregdo-Geral da Ajuda
Humanitéria e da Protecdo Civil (ECHO) acompanha em especial a necessidade de ajuda urgente de dgua, incluindo
atividades de prevencio de catdstrofes destinadas a reduzir a vulnerabilidade e a aumentar a capacidade de reagdo das
organizagdes e das pessoas.
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Question for written answer P-004208/12
to the Commission
Anténio Fernando Correia de Campos (S&D)
(23 April 2012)

Subject: The situation of civilians in Guinea-Bissau following the military coup

On 12 April 2012, there was a coup in Guinea-Bissau that resulted in the arrest of the interim President of the
Republic, Raimundo Pereira, the Prime Minister and presidential candidate in the elections under way at the time,
Carlos Gomes Janior, and the Chief of Staff of the Armed Forces, General Anténio Indjai.

The political and military uncertainty in the country, where the military junta has appointed a National Transitional
Council that has not been recognised by the international community, is bringing the country to the brink of collapse
and places the population in imminent danger of a humanitarian crisis.

The Simdo Mendes National Hospital, the main health facility in the country, is running out of medical and surgical
supplies, food and water, fuel for generators, drugs and coal. It is currently surviving on anonymous and public
donations from those who have responded en masse to an appeal made by the hospital on social networks.

The population, disturbed by what has been happening, has started to flee the capital towards the interior of the
country. Food is becoming scarce or impossibly expensive. Fuel for generators is also becoming hard to find. In this
context, it is highly likely that human, civil, political, economic and social rights in the country will deteriorate.

— Is the Commission monitoring the situation in Guinea-Bissau and considering providing humanitarian aid?

— Does the Commission intend to take action to support the population of Guinea-Bissau through DG ECHO’s
humanitarian aid department?

Question for written answer E-004421/12
to the Commission
Jodo Ferreira (GUE/NGL)
(27 April 2012)

Subject: The humanitarian situation in Guinea-Bissau

The humanitarian situation in Guinea-Bissau has been deteriorating alarmingly since the coup took place.

The country is paralysed, with people fleeing from Bissau to Bafatd, Gabt, Cacheu or other cities. Countless public
and financial services and businesses have closed. The hospitals are struggling with a worrying lack of medical and
support personnel and resources. The situation, which was already precarious before the coup, is deteriorating daily.
Countless external institutions (including the EU) have suspended payments and halted projects that were underway.
The constant power failures threaten water supplies and endanger the (meagre) refrigerated food reserves.

There are daily desperate calls for help from Bissau. There is a lack of food, medical and surgical supplies (such as
gloves, sutures, anaesthetic, sterile compresses, oxygenated water, sticking plasters, plaster and cotton), drugs, potable
water and fuel.

In view of this, I would like to ask the Commission:

1. What humanitarian aid has the EU so far provided to Guinea-Bissau since the recent coup?

2. What support measures can be implemented to ease the current emergency situation?

3. Isthe EU able to support the urgent dispatch to Guinea-Bissau of some of the required supplies?
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Joint answer given by Mrs Georgieva on behalf of the Commission
(4 June 2012)

The Commission is monitoring the situation in Guinea-Bissau and liaising closely with international non-
governmental organisations (INGOs), Red Cross, and UN partners on the ground. Directorate-General ECHO, the
Humanitarian Aid and Civil Protection directorate, is looking in particular into the need of an emergency water
response which would incorporate disaster preparedness activities with a view to reducing vulnerability and
increasing the coping capacity of the organisations and people concerned.
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Epdrtnen pe aitnpa ypantic anavinong E-004209/12
npog v Enrtpor)
Nikolaos Salavrakos (EFD)
(23 AmprAiov 2012)

O¢ua: Melwon Tou kOeToUG gpyaciag

TUpguva pe mpoogat avakoivwon g Eupomaikig Emtpomic mou agopa v «Avamtuén yiae wy  ENAada
(COM(2012)0183 tehiko)», yia va anokataotadel 1) aviayovioTkotta 6 eNvikng okovopiag kadiotatar avaykaia 1)
GUVEYLOT] TG MOALTIKTIG TNG EOWTEPIKIG UMOTIINONG KA, OF AUTO TO MAGLO10, TO KOOTOG epyaciag da mpénet va petwdel katd
15 % v nepiodo 2012-2014.

Agdopigvou OT1, katd yevik opoloyia 1 moArtikr] tov pvipoviev oty ENAada kat v [optoyalia kat tov petpov okAnpric
Nitottag oty lonavia, Sev égepav ta emdupnta anoteAéopata kat, Aapfavovtag unown ot o facikog podog oty EAMada
eivar oA 586 eupm eva 1 avepyia Eemepva To 22 % TO PETPO TIG MEPAITEPW HEIWOTIG TOU EPYATIKOU KOGTOUG KOl EVE® OL
enyepnoeis, Aoyo eN\ewyng pevotottag, Sev propoLy va auEroouy Ty aviayevieTIKOTNTd Toug, dnpoupyel éva gavlo
KUKAO Mwne pétpuv yia peiwor] tou eNelppatoc, mou odyolv ) ydpa oMo kat faditepa oty Ugeon).

Epotaror 1) Emrtpor):

1. Me notoug tpomoug da fondnoet 1) Enttponr) v xopa va evioxVoel Ty avantuél e kat Ti¢ enevdUoEIS €1g Tpomov
oote va avéndei 1) anacyolron kat i avantuén;

2. 'Exer pehetrjoet 1) Eupomnaixi Enttporn) kanoto cuykekpipévo oxédio Spdaong oe cuvepyaoia pe Ty Euponaikr Tpanela
Enevbuoenv kat peow v SlaplpeTikOv TAREIGV Yo TIY TOVOOT] TG OIKOVOpia Kat e avamtuéng oty Xopa;

Andvtnon tou k. Rehn €€ ovopatog g Emtponig
(21 Iowviov 2012)

AmaTepog 0TOX0G TOU TPOYPAHHATOS OIKOVORIKNG Tpooappoyns yia v ENNada eivar ) anokatactaon g frootpng
avartuéng kar g anacyolong peconpodeopa. H frooipotnta tou ¢opoloyikol GUOTIHATOC, 1] XPIHATOMOTOTIKY
otadepotiTa kat ot SrappwTikés petappudpioels eivar kaipiag orpactag yia Ty emitevsn Tov ev AOy® oToXwV.

Tepthapfavovtar euvoikés yia v avamtuEn MOMTIKEG TOU QMOGKOTIOUV OTOV €KOUYXPOVIOHO Tou Onpociou Topta,
KaDIOTOVTAG TIC AyOPEG TPOIOVIWY KAl EPYAOLAG AMOTENEOHATIKEG Kal EVEAIKTEG, KAl ONUIOUPYOVTAG GINIKO EMIYELPNLATIKO
nepLPaNAov yia Toug emevduTes.

Suykekpipéva, ta dapdpotika tapela ompilouv pétpa yia ) Peltioon e aviayeviotkottag, ™ Snpoupyia déoewv
€pYaoiag Kat Ty Toveon TG avamtugng, Kuplog pEoe Tov EpymY TPOTEPALOTITTAS Kat Twv opadey dpaong yia t veolaia oto
mhaioio ¢ mpwtofouliag «Eukaipieg yia Toug véougr. ‘Omwg avagépdnke oty mpoogatr avakoivwon «Avamtuén yia my
EN\ada» ('), da pmopoloe péow avanpooavatoliopoy va diatedel kowotikn) xprpatodotrer Uyoug mepimou 200-250
exatoppuplov eupe and to Eupenaiko Kowweviko Tapeio (EKT) 0to mAIOL0 TV UQIOTA[EVGY EMXEIPIOIAKOV TPOYPAHHATOV
yia T otrpifn PETPGY TOU MAPENOUV AHECH AMOTENEGHATA TIPOG OPENOG TV ATOPGY ToU avalrtouy epyacia. [Ipwv and ta
TeM) Tou 2012 mpénet va opiotikonotrdel kat va tedel e epappoyr) eva oxEdio Spaorng yia v mpoddnen e anacyorong
TV VEWV, GUpMEPIANARBAVOREVIG TG KATAPTIONG KAL TIG EMIXEIPTHATIKOTITAG.

H Emtponn ouvepyaletat oteva pe v ETER pie okomo:

a) v anodéopeuon oplopgvey xprpatodotikev péowv (JEREMIE (kotvol euponaikoi mopot yia Mo pikpés £0¢ Kat peoaieg
emiyeiprioeig), ETEAN — Entrepreneurship Fund (Edvikd Tapeio Emyeiprpotikotyrag kar Avamtuéng — Tapeio
Emixetpnpanikotrag), PROGRESS Microfinance (kovotiko mpoypapipa yia Ty anacyoAnon kat Ty kowvaevikr ahAneyyun
— pukpoxprpatodotnon)) ta onoia otnpilovtal and ta diapdpwTikd Tapeia pe okond Tr SleukoAuvon TG xprHaTodoTong
twv MME. Suotadnke Tapeio Eyyurioewv yia tic MME to onoio otnpiletat pe 500 ekat. eupe (drappotikd tapeia): petd my
¢évapén Aertoupyiag tou pmopel va mapdoyer 1 dio. eupe emmiéov pevotoTta ¢ ta M) tou 2015 yia mepartpo
daverodomon twv MME, kar-

B) n Emtponn €xer emiong mpoteiver ) dnpuoupyia evog pécou emtpeptopol tou kivduvou (MEK) yia t otipién épyov

peyang khipakag. Ta daveia mou otpiloviar and to MEK Ja enttpéypouv v oAokM)pwon TeV UQLOTAREVOV EEVOUTIKGY
£PYWV KaL TNV UNOTIOIN O] VEWY EPYQV.

()  COM(2012)183 tehko.
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Question for written answer E-004209/12
to the Commission
Nikolaos Salavrakos (EFD)
(23 April 2012)

Subject: Reduction in labour costs

According to a recent communication from the European Commission entitled ‘Growth for Greece’ (COM(2012)
0183 final), in order to restore the competitiveness of the Greek economy, it is necessary to continue the internal
depreciation policy and, to this end, reduce labour costs by 15% over the 2012-2014 period.

It is generally acknowledged that the policies of the Memoranda in Greece and Portugal and the harsh austerity
measures in Spain have failed to produce the desired results; the basic wage in Greece is just EUR 586 and
unemployment exceeds 22%. Therefore, a further reduction in labour costs — while businesses are unable to increase
their competitiveness due to a lack of liquidity — simply creates a vicious circle of deficit-reduction measures driving
the country ever deeper into recession.

In view of this:

1.  How will the Commission help Greece to enhance growth and promote investment in order to increase
employment and growth?

2. Has it considered any specific action plan, in cooperation with the European Investment Bank and using

structural funds, to stimulate the economy and boost growth figures in Greece?

Answer given by Mr Rehn on behalf of the Commission
(21 June 2012)

The ultimate objectives of the economic adjustment programme for Greece is restoring sustainable growth and jobs
in the medium-run. Fiscal sustainability, financial stability and structural reforms are instrumental for those goals.

Growth-enhancing policies are included aiming at modernising the public sector, rendering product and labour
markets efficient and flexible, and creating an investor’s friendly business environment.

Specifically, the structural funds are supporting measures to improve competitiveness, create jobs and boost growth,
notably via the priority projects and the youth action teams as part of the ‘Youth Opportunities Initiative’. As
discussed in the recent Communication ‘Growth for Greece’ ('), a re-orientation of EU funding of around EUR 200-
250 million from the ESF could be allocated under existing operational programmes to support measures delivering
immediate results for job-seekers. An action plan to promote youth employment, including training and
entrepreneurship, should be finalised and implemented before end-2012.

The Commission is working closely with the EIB on:

(@)  unblocking a number of financial instruments (Jeremie, Etean-Entrepreneurship Fund, Progress Microfinance)
supported by the Structural Funds aiming to facilitate SMEs’ financing. A Guarantee Fund for SMEs has been
created backed by EUR 500 million (Structural Funds); once operational, this may provide EUR 1 billion, by the
end of 2015, additional liquidity for on-lending to SMEs, and;

(b)  the Commission has also proposed to create a Risk Sharing Instrument (RSI) supporting large-scale projects.
Loans backed by the RSI will allow completion of existing investment projects and establishing new projects.

()  COM(2012)183 final.
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Epomon pe aitnpa ypantig anavimong E-004210/12
npog v Enrtpor)
Nikolaos Salavrakos (EFD)
(23 Amprhiov 2012)

O¢ua: Evponaikég Ayopég

Tupgova pe ektipnoels tpanelikov otehexev (Financial Times) ta teevtaia dvo ypovia £xouv anocupdel kepahaia 100
d10. eup amnd ta kpatika opdloya e rahiag, e Ionaviag kat g FakAiag. H anddoon tou 10etoUs wonavikou opoAdyou
UTOX@PT|OE 0pLaka KAt and to 6 %, eve méoeig eakoloudolv va déyovtat kat ot ttahikol TThot.

Tapa g ouvexeic dafefarwoeis euponainy aflOIATOUXGY Yo TV AVTIPETGTION TG KPIOT|G, 1] EUMLOTOCUVI] TOV ayOpGY
Bpioketar oo vadip.

Epotdtat n) Emrtponn:

1. Mo ivar n 9¢or) TG yia Tov Tpomo Aertoupyiag s Eupenaiknc Kevepurg Tpanelag (EKT) oe 0,mt agopd v evehibia
TIG 0TIV TPOGYOPA XPTHATOG;

2. Mehetder n Empon) tponoug yia pia mo evepyo ouppetoxn e EKT kar mg Eupenaiknc Tpanelag Enevvoewv (ETE)
YIOUTY QVTIIETOTLON TG KPLOT|G KaL TNV XPpatodothor peydAwy Epymy unodopdv;

Anavrnon tou k. Rehn €€ ovopatog ¢ Enrtpornig
(9 louhiou 2012)

1. Hvopopaukn moArtikr) otr {@vi) ToU eUpe avijkel oty anokAelotikn appodiotta g EKT, n avekaptnoia e onolag
Kkatoyupovetar ot Tuvdnkn. H Emtponr) Sev enepfaiver onig unoypeaoeic tig EKT mou anoppéouv anod m Tuvdnkn 1) to
kataotatko e H afomot vomopatkn mohrtkr £xet tepactia onpacia yia v kadilwon tev mAndepiotikay
TIPOGOOKIGY KaL TNV EVIoXUOT] TG akpooikovopkng otadepotntag. Ev mpokeuéve, n EKT éxet va napouotdoe eEaipetiko
¢pyo 000V agopd Tr diartiprion e ecwTePIKNG kat eEwTeptkic aklag Tou eupo.

2. HETEn énaule avékadev kaipto polo ot Xprpatodotnon avantuéiakdy enevdUeeny, Onug elvat ot enevOUoELS yia épya
umodopav yia Tt otiptén e vhonoinong factkav moltikav g EE. Xopnyel eniong oe eupeia khipaka daveia tpog g MME
Kkat a\\oug onpavtikols Topeig g otkovopiag g EE. H ouvolikr etrjoia davelodotikr| dpaompiotra e ETEn avgndnke
ano 48 dioekat. eupw to 2007 oe 79 dioekat. eupw to 2009. Extote mapépeve oe uyn\a emineda, avepyopevn oe 73
doekart. eupa kat 61 Sroekart. evpw 10 2010 kar 2011, avrioToiywE.

[apa\\nAa, n ETEn oe ouvepyaoia pe v Enttponn ekétace tponous yia v peyaAUTepn UMAOKI EMevOUTGVY amod Tig
Kepahatayopes oty Xpruatodotnor épyawv unodopnc. Ta mapadetypa, @étog to @UvONwpPo avapévetar va dpopohoyndel
ano wv ETEn n npetoPoulia ékdoong opoldymv yia ) xpnpatodoton £pyev oto mhaicto e otpatyikns «Euponn
2020». Z16¥06 eivat 1) TpoctAkuoT) JECHIKGY EMEVOUTAY, OTWG AoPANOTIKES EMYELPNOELS Kat cuVTAEL0d0TIKG Tapela, yia Ty
TIPayHaTonoinon eneviUoemy o€ £pya UTOdOpNS.

Téhog, to Eupanaiko Supfovhio g 30n¢ lavovapiou kaleoe to Tupfovhio, v Emtponr) kar v ETEn va peletrjoouv
mdaveg duvatotes evioxuong g Spaong e ETEn yia m oujpién e avamtuéng kat va mpofolv ot evdedetypéveg
ouotdoeig, oupmepapfavopgvov mavov Tpomev poyAeuans e avottag xprpatodotrong tou opikou g ETER péow
Tou TipoUnoloyiopol e EE, npokeipévou va evioyudel n otripién e ETER mpog tig MME kat ta épya unodopric. H Enttporr
Ya avtanokpwel oto aitnpa tou Eupenaikol Tupfouliou éwg tov lovvio tou 2012.
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Question for written answer E-004210/12
to the Commission
Nikolaos Salavrakos (EFD)
(23 April 2012)

Subject: European markets

According to bank executives’ estimates (The Financial Times), over the past two years, EUR 100 billion has been
withdrawn from Italian, Spanish and French national bonds. The Spanish 10-year bond yields dropped slightly below
6%, while pressure continues to mount on the Italian bonds.

Despite continual assurances by European officials that the crisis is being addressed, market confidence has hit rock
bottom.

In view of this:

1. What view does the Commission take of the functioning of the European Central Bank (ECB) regarding its
flexibility in terms of money supply?

2. Isthe Commission examining ways of enabling the ECB and European Investment Bank to make a more active
contribution to combating the crisis and financing large infrastructure projects?

Answer given by Mr Rehn on behalf of the Commission
(9 July 2012)

1. Monetary policy in the euro area is the exclusive competence of the ECB, whose independence is enshrined in
the Treaty. The Commission does not interfere with the ECB’s Treaty or statutory obligations. Credible monetary
policy is of paramount importance to anchor inflation expectations and to enhance macroeconomic stability. In this
regard, the ECB has an excellent track-record of preserving both the internal and external value of the euro.

2. The EIB has historically played a key role in financing investment for growth, such as infrastructure investments
to support the implementation of key EU policies. It also lends extensively to SMEs and other key sectors of the EU
economy. EIB’s annual total lending increased from EUR 48 billion in 2007 to EUR 79 billion 2009. It has since
remained at a high level, reaching EUR 73 billion and EUR 61 billion in 2010 and 2011, respectively.

In addition, the EIB together with the Commission has assessed ways to better involve capital market investors in the
financing of infrastructure projects. For example the Europe 2020 Project Bond Initiative is expected to be launched
by the EIB this Autumn. The objective is to attract institutional investors, such as insurance companies and pension
funds to invest in infrastructure projects.

Finally, the European Council of 30 January invited the Council, the Commission and the EIB to consider possible
options to enhance EIB action to support growth and to make appropriate recommendations, including possibilities
for the EU budget to leverage EIB group financing capacity, in order to strengthen EIB support for SMEs and
infrastructure. The Commission will respond to the European Council’s request by June 2012.
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Epomon pe aitnpa ypantig anavimong E-004211/12
nipog v Enrtporm} (Avuinpoedpog/'Ynatn Exnpocenoc)
Nikolaos Salavrakos (EFD)

(23 Amprhiov 2012)

Oépa: VP[HR — Apviyuki) otaon ¢ Toupkiag yia anootpatiwtikonoinon e Kunpou

Tupgeva pe mpoogata dnpootevpata, o [poedpog e Kumpiaknc Anpokpatiac, k. Xpiotogiag Srlwce ot 1) Euponaik)
‘Evoon eivat navétorn va dexdel anootpatiwtikonoiror) e Kumpou.

Qot000, 1 otdon TG Toupkiag eni Tou VEPATOG givar apvrTke.

Axopa, oUpeva pe dnhooeig Tou idiou, 1 eNvokunpiakr) mAeupd eivar £totjn va ouveyioe o didhoyo yia v eniluor) tou
Kunpiakou ot Supkeia e kumpiakig npoedpiag e Eupwndikng Eveong, oe avtideor pe v Toupkia mou &xet dSnhaoet
enavelAnppéveg 0T, petd v avalnyn g kunplaknc npoedpiag g Euponaiknc Eveong, da Suakoyer kade dimopatikn
enagr) pe v npoedpia tou Zupfouliou g EE.

Evopel twv avetépo, epotatat 1) 'Yrat Exnpdcenog yia v ebwtepikr) mohrtikr) e Eveonc:

1. Tag kpivetar 1) otdon g Toupkiag, wg xwpag mou emdupel pia euponoikn mopeia, anévavt oe xopa pelog g EE,
Kad®G KL 1 APVITIKT) TG 0TAOT 0TO VERA TG AMOOTPATIWTIKOTIONONG;

2. Toteg evépyeies dimopatikés 1 aMeg mpotidetar va Mafet ) Euponaikn Eveor yia va cuvtoviotel kata to duvatov 1)
eEwtepukr) mohrtikn g Toupkiag pe autv e EE;

Andvtnon Tovu k. Fiile £ ovopatog e Emtpornc
(22 Iouwviov 2012)

To {mpa g anootpatiwtikonoinong e Kumpou anotelel pépog twv ouveilopevev dianpaypateleeny yia GUVONIK
dievdemon tou Kunprakol und v aryida tou OHE. H Emrtponr] ouveyiCer va kakel 0Aa ta evdiagepopeva pépr va
katapaouvv kide mpoonddeln yia va mPOETOIHAOTEL To £dagog yia v eEelpeon AUong, kat eivar Etoipn va otpiéel kade
npoonddeia eEelpeong cuvohikig dteudetnong.

H ekaywyr eviatikot dialdyou yia v e€wtepikr) molrtikr| eivar moAU onpavikd ototyeio Tou detikol Jepatoloyiou mou
npowvel 1 YE/AIL Kadag n EE kat 1) Toupkia potpalovar moAoUg oToyoug Kat emdIGEES 0TV KO TOUG YerTovia, Kat 1)
Toupkia €ivar £vag ONUAVTIKOG KaL ONOEVA Kat TiO evepyog etaipog, n Emtpont| miotelel mwg 0 OTEVOTEPOG GUVTOVIOHOG
nohttikav da fordroet va épdouv akopa mo kovta 1 Toupkia pe v EE, kat va fektiwtoly ta anoteAéopata Twv TOAMTIKGOV
JLOG TTPOG TO KOWVO [LaG GULPEPOV.
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Question for written answer E-004211/12
to the Commission (Vice-President/High Representative)
Nikolaos Salavrakos (EFD)
(23 April 2012)

Subject: VP[HR — Negative position of Turkey regarding the demilitarisation of Cyprus

According to recent articles, the President of the Republic of Cyprus, Dimitris Christofias, has stated that the
European Union is ready to accept the demilitarisation of Cyprus.

However, Turkey’s position on the subject is negative.

Furthermore, according to statements by Mr Christofias, the Greek Cypriot side is prepared to continue the dialogue
on a Cypriot settlement during the Cyprus Presidency of the European Union, as opposed to Turkey, which has
repeatedly stated that, it will suspend diplomatic relations with the EU Council Presidency, when Cyprus assumes this
position.

In view of the above, will the High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy answer the
following:

1. What view does she take of the position adopted by Turkey, a country seeking EU membership, towards an EU
Member State and of its negative stance on the subject of demilitarisation?

2. What diplomatic or other action does the European Union intend to take to bring Turkish foreign policy, as far
as possible, into line with that of the EU?

Answer given by Mr Fiile on behalf of the Commission
(22 June 2012)

The question of the demilitarisation of Cyprus is part of the ongoing negotiations on a comprehensive Cyprus
settlement under the auspices of the United Nations. The Commission continues calling on all stakeholders to make
every effort to pave the way towards a solution, and is ready to support all efforts to reach a comprehensive
settlement.

An intensified dialogue on foreign policy is a very important element of the positive agenda, which is being taken
forward by the HR/VP. As the EU and Turkey share many goals and objectives in their common neighbourhood and
Turkey is a prominent and increasingly active partner, the Commission believes that closer policy coordination will
help bring Turkey and the EU even closer together and improve the impact of our policies in our mutual interest.
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Epomon pe aitnpa ypantig anavimong E-004212/12
npog v Enrtpor)
Nikolaos Salavrakos (EFD)
(23 Amprhiov 2012)

Oépa: Enavagopd cuvoplakay eENéyyev

Tupgova pe o Adnvaiko [paktopeio Ewdrioewv, ot unoupyot Ecwtepikav e FaAMag kat g Teppaviag, fotethav extég
emotohn otoug Eupwnaioug opoAdyoug toug, {Ntavtag va £gouv Tr duvatdt)ta enavapopas eAyXov ota e0vViKa TOug
oUVOPQ YLOL V0L HIjVaL, 0TIV MEPITTWOT] TIOU AMOTUXEL 1] QUAALT TV EEWTEPIKOY GUVOPWV TOU XOPOU ZEVYKEV.

Epotaron 1) Emrtpor):

1. Eivau evijpepr] Y’ autod TO MEPLOTATIKO KAl Tola PETpa mpoTivetal va Aafel yia va avTIHETONIOTEL amOTENECHATIKA TO
Yepa me Madpopetavaotevong and xopes onwg 1 EANada kar i Italia nov anoteholtv ta olvopa g EE kat mileg
€16000U TV MNadpOopETavaoTay anod YOpeg te voTio-avatolikns Aciag kai g Bopeiou Agpikng.

2. Tog Ya dpacet 1) Enrtpon) yia va evieyudel 1) cuvoyn kat 1 aAAnAeyyun petatl tov kpatdv-pehav g Evoong kat va
anogeuydel To evdexopevo dnpoupyiag piag Eupamnng dvo tayutitey, agrvovtag mioe g Xwpes Tou Eupenaikol
Notou;

Anavtnon ™e kag Malmstrém &€ ovopatog g Emrpomnic
(7 Iowviou 2012)

H Entpon) avnouyel yia to pebjia Tapavopeov LETavactey oy meptoxr te Mecoyeiou, eidika oty ENMada, ka éxer Déoet
og Aertoupyla pa ohokAnpepév ToArtikr yia Ty avapetonion tou tpofMjpatog autov. Eivat onpaviko va evioxudolv ot
TpéYoUOES dpaceis Tou Frontex ota eNAnvoToupkika cuvopa kat va ouvexiotel i otpiEn e ENAadag yia ) dnpoupyia
OMOTENEGHATIKOU GUOTILATOG Slayelpiong twv ouvopwy, oupmeptAapfavopEveY TwY EVEPYEIGV OXETIKA [1€ TIV EMOTPOPT] TGV
TAPAVOPGY PETAVAOTOV, eV TapaAAnAa eival onpaviiko va evdappuvdoly ot TOUPKIKEG aPXES Va UTOYPAOUV T CUpQavia
enavelodoyrs mou éxouv dampaypatevdel pe v EE. H owcovopukr) ket entxeprotaxr) fordeia mov Sivetar oty EN\ada kat oe
ON\eg pecoyeakes YOPES etvat Ekgpaot) TG aANANAeyYUNG HETAZD TwV KPATOV HENGY.

[Iépav auTtav Tov enyelprolakov pEtpov, 1) Emtpor éyel npoteivel vopodetikéc alayég mou atoyelouv Ty evioxuon g
dakufepvnong Tou xmpou Zévykev, 1diwg yia va eaogakiotel 1) anoteAeopatikotnTa Twv EAEyywy ota ewtepika olvopa. Ot
npotacelg mepiapfavouy prytpa SiaoaNiong, mOU TPEMEL va XPIOIHOTIOIETAL HOVO O€ EEQIPETIKEG GUVIT|KEG Kal 1] omoia
EMUTPENEL TV ENAVELOAYWYT] ENEYYWY OTAL ECWTEPLKA OUVOPQ, HE GUVTOVIOHEVO TPOTO, o eminedo EE, pe okomod va napéyet tov
XPOVO Kat TO PO Yia TNV AVTIHETOMIOT ENHOVEOY KAL OTHAVTIKGY GMOTUXLOV and &va Kpatog péNoc. Autod Ja enttpene oty
EE va avuipetoniosl anoTteNeopaTika KPIGHIEG KATAOTAGELS TTOU OUVENAYOVTOL TV KATAPPEUOT] TOV OUVOPLAK®OV EAEYXWY OF
éva kpatog pENog, evid mapaMnha Sev Ja é8wve v eukatpia va viodetdouv pétpa mou da Propousav va UTOVOHEUGOUV
Xwpic Aoyo v ekevdepn kukhogopia.

O1 npotaoeig fpiokoviar umd oulfmon oto Eupenaiko Kowvofouhio kat to Tupfoiho, katd ) didpkeia e onolag ta
Kkpart peNn, oupmepthapfavopevev e Talhiag kat g eppaviag, Hmopouv va ekQpascouy Tr YVGLT TOUG.
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Question for written answer E-004212/12
to the Commission
Nikolaos Salavrakos (EFD)
(23 April 2012)

Subject: Re-introduction of border controls

According to the Athens News Agency, the Interior Ministers of France and Germany sent a letter to their European
counterparts yesterday requesting the authorities to reintroduce their national border controls for one month, in the
event that the supervision of external border controls of the Schengen area fails.

Will the Commission answer the following:

1. Is it aware of this and what measures does it intend to take to deal effectively with the issue of illegal
immigration in countries such as Greece and Italy which constitute EU borders and gateways for illegal south-
east Asian and north African immigrants?

2. What action will the Commission take to strengthen cohesion and solidarity between EU Member States and to
avoid creating a two-speed Europe, leaving the southern European countries behind?

Answer given by Ms Malmstrom on behalf of the Commission
(7 June 2012)

The Commission is concerned about the flow of irregular migrants in the Mediterranean region, especially into
Greece, and has put in place a comprehensive strategy to tackle this problem. It is important to enhance the current
Frontex operations at the Greek/Turkish border and to continue to assist Greece in building an effective border
management system, including as regards the return of irregular migrants, while at the same time encouraging the
Turkish authorities to sign the readmission agreement they have negotiated with the EU. The financial and
operational assistance being given to Greece and other Mediterranean countries is a practical expression of solidarity
among Member States.

In addition to such operational measures, the Commission has proposed legislative changes aimed at strengthening
the governance of the Schengen area, in particular to ensure the effectiveness of controls at external borders. The
proposals include a safeguard clause, to be used only in exceptional circumstances, enabling some controls at internal
borders to be temporarily reintroduced, in a coordinated way at the EU level, to provide the time and space for
persistent and serious failures by a Member State to be remedied. This would allow the EU to deal effectively with
critical situations involving a breakdown in border control in a Member State, while not opening the door to
measures that could unduly undermine free movement.

The proposals are currently the subject of discussion in the European Parliament and Council, during the course of
which Member States, including France and Germany, are putting forward their views.
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(EAAnvixn) €xbooty)

Epomon pe aitnpa ypantig anavimong E-004213/12
nipog v Enrtporm} (Avuinpoedpog/'Ynatn Exnpocenoc)
Nikolaos Salavrakos (EFD)

(23 Amprhiov 2012)

Oépa: VP[HR — Anotuyia oyediou ekexetpiag otnv Supia

H oupgovia yia exexetpia tou Zupou Tpoedpou Mnacap Acavt pe ta Hvopéva Edvn, mpo dexanuépou, anotuyyavel, pe
anotéheopa ofpepa o appog Twv vekpey and v evapén e eEéyeporg va éxel Senepaoet toug 9 000.

Epotaror 1) Emrtpor):

1. Aedoptvav tov mpocgatwy eEeliEewy, n 'Yrat Exnpodcwnog yia mv Efwtepikr mohmiki) mpotidetar va unofddet
enionpn avakoiveorn kat va npofel oe dnldoeig oyetikd pe g eéehifeic oty Supia;

2. Tlow pétpa mpotidetar va Mafet ) Emitpor] yia va teppatiotou ot exdponpaties kat ) arpatoyuoia oty Zupia;

Anavton e 'Yrnatne Exknposonov/Avtnpoédpou Ashton €€ ovopatog e Enrtponiig
(25 Iouviov 2012)

H 'Ynawm Exnpocenog/Avumnpoedpog éxel exdmoer Tpeig avakowmoelg oyetika pe ™ Tupia and tig 12 Ampihiou. Xtig
14 Anpihiov xawpétice v anogaorn tou Zupfouliou acgaheiag twv HE va eykpivel v mapousia oTpamioTIKGY
napatpntev ot Zupla, kaAevtag To kadeotag va expetaMeutel auth TV evkaipia yia va aANager mopeia kai va
ouvepyaotel MAMjpwG e Toug mapatprtes. Xug 27 AmpiMou, 1 YE/AIT efégpace v avnouyia g oyetkd pe T
ouvexopevn Pla ot Tupia Kat ™) i GUREOPPWOT) TOU KADEGTATOG [IE TIG UTOXPENCELS KAL TIG SEGPEVCEIG TOU VOt ATIOGUPEL
Ta otpatevpata kat tov faply omhiopd and Ta actikd kévipa. Xug 11 Maiou, katadikace T fopfiotikés emdéces ot
Aapacko kat ) Dera’a, unevdupiCovtag ot to oxédio €& onpeiov Tou kool edikou aneotaApgvou Kogr Avav eivat o
16vog TpOnog yia Ty eEevpeor) eipnvikng dieudétong e kpiong o Zupia.

H EE ouveyiCel va ompilet mAfpog to oxedio €€ onpeiwy Tou Kogr Avvav, yarpetilet v mpdodo mou emrtetydnke péypt topa
0oov agopa Ty avantuén pelav g Anootols Enonrteiag twv HE ot Supia (UNSMIS) kat mpotpéner ot cuvéyion e
ypryopne avamtuéng 6Ang g anootohnc. H povipn tonodeémon napatrprtay elye 10n onpeiwoet Jetika anotehéopata oe
OPLOJIEVEG TEPLOXEG GUYKPOUOEWMV KAl TPV KPIJEL 1] AMOTENECHATIKOTITAL TG AMOOTOANG TPEMEL va TG dodel xpovog yia va
akromotroer mAfpwg to duvapkd me. [apoha autd, n EE £xet tovioer o to oxedio ¢ onpeiov dev anotehel mpoopopa mou
LoxUeL en’ adplotov kat 1 mAjpnG epappoy tou oxediou kat 1 avamtuén e UNSMIS anotelotv Ty kakUtepn eukatpia yia
™ ompin eprvikic Aong ya v kpion. H EE kakel 1o SupPfoiho Aogaleiag tov Hvopévov Edvav (UNSC) va
eEakohoudroel va acyoleital pe To DEpa.
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Question for written answer E-004213/12
to the Commission (Vice-President/High Representative)
Nikolaos Salavrakos (EFD)
(23 April 2012)

Subject: VP[HR — Syria peace plan failure

The ten-day ceasefire agreement between the Syrian President, Bashar Al-Assad and the United Nations is failing, with
the result that the number of dead since the start of the uprising now exceeds 9 000.

Will the Commission answer the following:

1. Given the recent events, does the High Representative of the Union for Foreign Affairs intend to make an
official statement and make her views known regarding developments in Syria?

2. What measures does the Commission intend to take to put an end to the hostilities and bloodshed in Syria?

Answer given by High Representative/Vice-President Ashton on behalf of the Commission
(25 June 2012)

The High Representative/Vice-President has issued three statements on Syria since 12 April. On 14 April she
welcomed the UN Security Council’s decision to authorise the deployment of military observers to Syria, calling on
the regime to take this opportunity to change course and fully cooperate with observers. On 27 April the HR/VP
expressed her concern over the continued violence in Syria and the failure of the regime to honour its obligations and
commitment to withdraw troops and heavy weapons from population centres. On 11 May she condemned bomb
attacks in Damascus and Dera’a, recalling that the six point plan by Special Envoy Kofi Annan is the only way forward
to find a peaceful solution to the crisis in Syria.

The EU continues to fully support Kofi Annan’s six point plan, welcomes the progress to date to deploy members of
the UN supervision mission to Syria (UNSMIS) and urges continued prompt deployment of the full mission. The
permanent positioning of observers has already had positive effects in some conflict areas and the mission needs to be
given time to fully deploy before judging its effectiveness. Still, the EU has underlined that the six-point plan is not an
open-ended offer and that the full implementation of the plan in its entirety and the deployment of UNSMIS
constitute the best opportunity to support a peaceful solution to the crisis. It calls on the UNSC to remain seized of
the matter.
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Interrogazione con richiesta di risposta scritta P-004216/12
alla Commissione
Antonio Cancian (PPE)
(24 aprile 2012)

Oggetto: Prevenzione e cura delle tossicodipendenze tra le priorita della futura programmazione europea (2014-
2020)

L'Unione europea ha dimostrato negli ultimi anni la volonta di sostenere e promuovere iniziative nel campo della
lotta al consumo di droghe illegali e alle tossicodipendenze. Tale attenzione nei confronti di uno dei problemi che
maggiormente affliggono la societa europea, e in particolare le fasce piti giovani, & apprezzabile.

Si nota tuttavia che, nel quadro della futura programmazione europea 2014-2020, a questa delicata questione non ¢
stata garantita la stessa visibilita.

A suscitare le maggiori preoccupazioni ¢ in primo luogo l'assenza di previsioni per il proseguimento del programma
«Prevenzione e informazione in materia di droga» (DPIP), per il quale il finanziamento terminera nel 2013. Non ¢ al
momento previsto nemmeno che le attivitd svolte nel quadro di questo programma possano rientrare in altre
iniziative.

In secondo luogo, manca un riferimento al consumo di droghe tra i temi di interesse all'interno del terzo programma
pluriennale «Salute per la crescita», al contrario di quanto ¢ finora avvenuto.

Queste assenze rischiano di compromettere i buoni risultati finora ottenuti nel contrasto alla diffusione delle droghe
tra la popolazione.

Alla luce di queste considerazioni, si chiede pertanto:

1.  intende la Commissione assicurarsi che la prevenzione al consumo di sostanze stupefacenti attraverso
programmi europei, che permettano lo scambio di buone pratiche a livello transnazionale e un approccio
coordinato alla questione da parte degli enti pubblici e privati che si impegnano in questo senso, continui a
essere una priorita nell'agenda dell'Unione?

2. intende la Commissione impegnarsi affinché il Programma DPIP non termini il prossimo anno, ma sia
rinnovato e possa proseguire anche nel prossimo periodo di programmazione?

Risposta data da Viviane Reding a nome della Commissione
(31 maggio 2012)

Nella comunicazione al Parlamento europeo e al Consiglio dal titolo «Una pill incisiva risposta europea alle sfide poste
dal fenomeno della droga» (') la Commissione ha messo in evidenza l'importanza di ridurre la domanda di droga
nell'affrontare questo problema nell'Unione europea e ha presentato le iniziative che intende adottare a questo scopo
nel corso dei prossimi anni. Fra di esse € compresa una proposta per fissare standard minimi di qualita nella riduzione
della domanda di droghe, tesa a migliorare l'efficienza dei servizi di prevenzione, cura e riduzione dei danni legati alla
droga nell'Unione europea.

Secondo la proposta della Commissione per il nuovo programma Giustizia per il 2014-2020 (?), il programma &
destinato a succedere all'attuale programma Prevenzione e informazione in materia di droga (DPIP). Larticolo 5,
lettera c), della proposta di programma Giustizia stabilisce che prevenire la domanda di droga riducendone al
contempo lofferta costituira uno degli obiettivi specifici del programma stesso. La proposta del programma
«Giustizia» imposta la strategia contro la droga sotto l'aspetto della prevenzione dei reati. La proposta di programma
«Salute per la crescita» (), pur non occupandosi esplicitamente della riduzione della domanda di droga, contempla
all'articolo 3 Tobiettivo di individuare, diffondere e promuovere l'adozione di buone pratiche per misure di
prevenzione efficaci sotto il profilo dei costi, affrontando i principali fattori di rischio. Questo programma potrebbe
quindi occuparsi di alcuni problemi legati alla prevenzione delle droghe attraverso le azioni che propone con riguardo
all'HIV/AIDS e ad altri fattori di rischio per malattie croniche come I'abuso di alcol.

Al Parlamento e al Consiglio, il processo legislativo su queste due proposte di programmi ¢ in corso, per garantire la
continuita d’azione nel campo delle droghe.

() COM(2011)689/2.
() COM(2011)759 definitivo, del 15.11.2011.
() COM(2011)709 definitivo, del 9.11.2011.



6.6.2013

Publicatieblad van de Europese Unie

C160E/35

(English version)

Question for written answer P-004216/12
to the Commission
Antonio Cancian (PPE)
(24 April 2012)

Subject: Inclusion of drug addiction prevention and treatment in the priorities of the next EU programming period
(2014-2020)

In recent years the European Union has shown its willingness to support and promote initiatives to combat illegal
drug consumption and drug addiction. This is a valuable focus on one of the most troublesome problems affecting
European society, and young people in particular.

Nevertheless, this sensitive issue is not guaranteed the same prominence in the next EU programming period 2014-
2020.

Chief among the main concerns is that there is no provision to continue the Drug Prevention and Information
Programme (DPIP), funding for which will end in 2013. Nor is there currently any provision for activities conducted
under this programme to continue under other initiatives.

Secondly, contrary to previous practice, there is no reference to drug consumption among the matters for concern in
the third multi-annual programme Health for Growth.

These omissions risk jeopardising the good results achieved so far in fighting the spread of drugs among the
population.

1. Does the Commission intend to ensure that the prevention of drug consumption through EU programmes,
which enable the transnational exchange of good practices and a coordinated approach to the issue by the public and
private bodies committed to it, remains a priority on the EU’s agenda?

2. Does the Commission intend to take steps to ensure that the DPIP does not end next year, but that it is renewed
and able to continue in the next programming period?

Answer given by Mrs Reding on behalf of the Commission
(31 May 2012)

The Commission has stressed, in the communication to the European Parliament and the Council, ‘Towards a
stronger European response to drugs’ (), the importance of drug-demand reduction in addressing the drugs problem
in the EU. The Commission has presented, in this communication, the initiatives that it intends to take, over the
following years, on drug-demand reduction. These include a proposal for minimum quality standards in drug-
demand reduction, to improve the effectiveness of drug prevention, treatment and harm reduction services in the EU.

According to the Commission’s Proposal for a new Justice Programme for 2014-2020 (%), the Programme shall be the
successor of the current Drug Prevention and Information Programme (DPIP). Article 5(c) of the proposed Justice
Programme stipulates that one of the specific objectives of the Programme will be prevention and reduction of drug
demand and supply. The draft Justice Programme proposes approaching drugs policy through the angle of crime
prevention. While the proposal for a Health for Growth Programme (°) does not address drug-demand reduction
explicitly, it does contain an objective in Article 3 on the identification, dissemination and promotion of best
practices for cost-effective prevention measures by addressing the key risk factors. This Programme could thus cover
certain issues related to drug prevention via the actions it proposes in relation to HIV/AIDS and other risk factors for
chronic diseases such as alcohol.

The legislative process is ongoing in both Parliament and Council on these two proposed programmes with a view to
continuity of policy action on drugs.

()  COM(2011) 689/2.
() COM(2011) 759 final, 15.11.2011.
() COM(2011) 709 final, 9.11.2011.
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Pregunta con solicitud de respuesta escrita E-004217/12
ala Comisiéon
Raiil Romeva i Rueda (Verts/ALE)
(24 de abril de 2012)

Asunto: Espacio Schengen

El Ministerio de Interior ha hecho publica su intencién de cerrar el espacio Schengen durante aproximadamente una
semana, entre el 24 de abril y el 4 de mayo, en los pasos fronterizos entre Espaia y Francia con motivo de la cumbre
del Banco Central Europeo (BCE) que tendrd lugar en Barcelona del 2 al 4 de mayo. Esta medida no se adoptaba en el
Estado espafiol desde 2004, cosa que demuestra su excepcionalidad. En el Convenio de aplicacién del Acuerdo de
Schengen se establece que se podran recuperar los controles fronterizos «cuando asi lo exijan el orden publico o la
seguridad nacional», siempre que sea «previa consulta a las demds partes contratantes, que se efecttien en las fronteras
interiores y durante un periodo limitado».

Esta medida se enmarca dentro de un proceso de vulneracién de derechos civiles y democréticos que estdn liderando
el Ministerio de Interior y el Conseller de Interior de la Generalitat. Con ello pretenden reducir la movilizacién social
democratica en contra de los recortes sociales, de derechos y de libertades de sus respectivos gobiernos con estrategias
de miedo y opresion.

— ¢Considera la Comisién que existe un riesgo para el orden publico o la seguridad nacional en la préxima
convocatoria de reunién del Banco Central Europeo en Barcelona?

— ¢Tiene constancia la Comisién de que el Gobierno del Estado espaiiol haya consultado con el resto de partes
contratantes del Acuerdo de Schengen la recuperacion de los controles, tal y como establece el propio Convenio?

— (Estd al corriente la Comision de la oleada de politicas represivas que estdn liderando los responsables de los
departamentos de interior del Gobierno de la Generalitat y del Gobierno del Estado?

Respuesta de la Sra. Malmstréom en nombre de la Comisién
(7 de junio de 2012)

La posibilidad de que los Estados miembros restablezcan los controles en las fronteras interiores se rige por el Cédigo
de fronteras Schengen ('). Con arreglo al articulo 23 de dicho Cédigo, si existe una amenaza grave para el orden
publico o la seguridad interior, todo Estado miembro podrd restablecer, con cardcter excepcional y durante un
periodo limitado, en general no superior a 30 dias, los controles fronterizos en sus fronteras interiores. Cuando un
Estado miembro prevea restablecer esos controles se lo comunicard lo antes posible a los demds Estados miembros y a
la Comisién.

El 20 de abril de 2012, la Comision Europea (también el Consejo) recibié una carta del Ministerio del Interior espafiol,
informdandole de que el Gobierno espafiol habia decidido restablecer, entre el 28 de abril y el 4 de mayo, los controles
en las fronteras interiores terrestres con Francia, asi como en los aeropuertos de Barcelona y Girona. De acuerdo con
dicha carta, el restablecimiento se debia a que existian fundados motivos para creer que la reunién del Consejo de
Gobierno del Banco Central Europeo (BCE